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poezie scaldica, creativitate, semanticitate, functii textuale, semnificat idiolingvistic, poesis

discursiv, sofianic

in lucrarea Perspectiva sofianicd in Saga regelui Harald — studiu privind articularea sensului din
unghiul textemelor kenning ne-am propus sa surprindem maniera in care categoria sofianicului, specifica
spatiului cultural european rasaritean, se articuleaza in Saga regelui Harald, creatie a evului mediu timpuriu
scandinav. Cadrul conceptual pe care ni I-am asumat este cel al semanticii ,,discursului repetat” din perspectiva
lingvisticii integrale, fundamentata ca disciplind de lingvistul Eugeniu Coseriu. Am ales o abordare din
perspectiva semantica a metaforelor kenning, analizate ca ,texteme”, studiind functiile lor textuale precum si
raporturile de co-referentialitate prin care acestea devin creatoare in planul sensului/textului, contribuind prin
aceasta la articularea perspectivei sofianice. Aceste premise au fost valorificate din unghiul disciplinar al teoriei
metaforice blagiene, conceptie fundamentatd de poeticianul Mircea Borcila. Valorificand teoria dualitatii
metaforice blagiene, Mircea Borcila interpreteazd dihotomia metaforica plasticizant/revelator in corelatie cu
teoria lingvisticd coseriana. Specificitatea sensului literar este surprinsd de autor prin intermediul actului
revelatoriu, prin transgresiunea orizontului experiential primar si a semnificatiei faptelor constituite in/prin
limbaj. .Procesul de articulare a sensului in Saga regelui Harald prin intermediul poezei implica surprinderea
creatiei in act pe principiul dizanalogiei, prin care se instituie o discontinuitate de esenta in raport cu metaforele
kenning normate de Snorri Sturluson in Skdldskaparmal, proces care situeaza semnificatele metaforelor kenning

in dizanalogie, 1n tensiune revelatoare.

Rezumdam, in continuare, directiile principale dezvoltate in aceastd cercetare, printr-0
expunere pe capitole a demersului nostru investigational.

In sectiunea introductiva ne-am propus sd conturam atat orizontul cercetarii noastre,
cat si directiile fundamentale de analiza care conduc la realizarea obiectivului fundamental al
lucrarii noastre, acela al cercetdrii contributiei metaforelor kenning la articularea perspectivei
sofianice in Saga regelui Harald. In acest scop, am acreditat ideea ci functiile textuale
contractate de metaforele kenning, analizate ca ,texteme”, exploreaza arheologia profunda a
operatiilor de resemantizare implicate in procesul de ,,poesis discursiv”.

Premisele metodologice ale abordarii noastre se sprijina pe convingerea ca ,,textemele
kenning” indeplinesc un rol fundamental in constructia de ansamblu a sensului poetic, prin
activarea functiilor semnice/evocative. Analiza metaforelor kenning ca ,.discurs repetat”,

adica fragmente de text care evoca un alt text, isi propune sd surprindd procesul prin care

aceste expresii unice catalizeaza, prin functiile lor evocative, simboluri si miteme apartinand



atat textului biblic, cat si mitologiei nordice. Acest tip de exegeza tinteste re-activarea
functiilor semnice, care contribuie la creatia de sens, proces in cursul caruia se
particularizeazd noutatea si individualitatea sensului textual. Capitolele ilustrative pentru
aceasta mediere semantica sunt cele dedicate analizei metaforelor kenning din perspectiva
semnificatelor care le compun. Pentru atingerea scopului nostru, am apelat la un corpus de
exemple care cuprinde metaforele kenning identificate in textele poetice pe structura cédrora
Snorri Sturluson a elaborat Saga regelui Harald. Aceste premise au fost valorificate din
unghiul disciplinar al teoriei metaforice blagiene, conceptie fundamentatd de poeticianul
Mircea Borcila. In virtutea modelului propus de poeticianul clujean, dihotomia fundamentala
operatd de Lucian Blaga intre metafora plasticizanta si metafora revelatoare furnizeaza un
criteriu care ne orienteaza spre elaborarea a doua tipuri radical diferite In ce priveste procesul
creatiei. Metafora plasticizantd ilustreaza creativitatea in limbaj, prin structurarea lumii in
universul de discurs al experientei sensibile, iar metafora revelatoare declanseaza un
mecanism semantic orientat spre creatia de sens si de lumi textuale, in universul de discurs al
creatiei culturale. Capitolul I a vizat, din aceastd perspectiva, si explicarea dimensiunii
metaforice a sensului prin recuperarea metaforologiei blagiene pe bazele lingvisticii integrale.
In conceptia blagiani despre metafors, dinamica perpetui a creatiei este de multe ori
conditionata de configurarea interna a structurilor subconstiente care duc la proiectarea unei
viziuni asupra lumii.

Cel de-al doilea capitol schiteaza o prezentare critici a principalelor directii de
interpretare a metaforelor kenning in cadrul mai larg al poeziei scaldice, evidentiind atat
meritele dezbaterilor actuale curente pe plan international, cat si limitele care justifica
investigarea semanticii metaforelor kenning dintr-o noua perspectiva. Aceste clarificari permit
situarea noastra in raport cu alte modele de analizd a metaforelor kenning, in primul rand, prin
accentuarea caracterului aluziv al unui kenning care vizeaza nu doar panteonul scandinav, ci
si 0 viziune proprie, In termeni humboldtieni, asupra lumii fenomenale. Cu toate ca problema
modului in care un poem scaldic a fost transcris din traditia orald nu a fost indeajuns
exploratd, un indiciu al intermedierii il reprezintd aparitia acelorasi versuri, intr-o forma
neschimbatd, in mai multe manuscrise apartinand unor perioade diferite. Enunt complet din
punct de vedere comunicational, metafora kenning se substituie, in viziunea noastra, clasei
»citatelor celebre” care evoca anumite circumstante ale vorbirii in momentul articularii
sensului poetic. In acest al doilea capitol am prezentat propria noastri directie de analizi a
metaforelor kenning, analizate ca texteme, din perpsectiva semanticii textual discursive, intr-

un demers investigational care sa le exploreze atat potentialul creator, cat si procedeele prin
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care acestea contribuie la creatia de sens. Teza noastra este aceea cd expresia lor contine un
sens creat dincolo de semnificate si designate, care devin semnificante pentru sensul metaforic
al expresiei.

Capitolul cel mai extins al lucrarii, capitolul al Ill-lea, prezintd reinterpretarea
metaforelor kenning in perspectiva reactivarii functiilor evocative, valorificand contributia
studiilor precedente in articularea palierelor de sens. Continutul idiomatic analizat din
perspectiva unei semantici configurative reprezintd semnificatul idiocultural, denumire
sugeratda de Simina Dan Terian, adica un tip de semnificat care se adauga celorlalte tipuri de
semnificate delimitate de catre Eugeniu Coseriu: categorial, instrumental, sintactic si ontic. In
perspectiva acestei interpretdri, lexemele care dezvoltd semnificate idioculturale, prin
atenuarea semnificatului lor primar, alcatuiesc serii de ,,cultureme”. Clasa idioculturala
constituie o configuratie paradigmatica caracterizatd prin prezenta unui culturem comun, care
isi asuma diverse sensuri idioculturale, in functie de celelalte cultureme co-ocurente. Din
unghiul cercetdrii noastre, culturemul ar fi continutul lexical inedit al topicului nominal
desemnat de metaforele kenning. Analiza unor metafore in Saga Regelui Harald si in limitele
cadrului conceptual asumat isi propune explicarea izotopiei textuale a acestor continuturi care
functioneazd 1n planul sensului. Gruparea acelor fragmente de text unde identificim
ocurentele metaforelor, o datd cu precizarea functionarii acestora in calitate de categorii de
sens, are ca sarcind reperarea unor tensiuni semantice in raport cu semnificatul metaforic
global al textemelor sedimentate in norma ca model cultural si viziune intuitiva asupra lumii.

Fiecare subcapitol are in structura sa o parte de analiza a semnificatelor idiolingvistice
si idioculturale, precum si una de concluzii. Aceasta perspectiva asupra metaforelor kenning
ne permite realizarea obiectivului fundamental al lucrdrii noastre, acela al cercetarii
contributiei metaforelor kenning la articularea perspectivei sofianice in Saga regelui Harald.
Implicatiile profunde ale cercetarii noastre vizeaza functiile textuale ale metaforelor kenning
analizate ca texteme, redescrise 1n termenii ,,poezei discursive”, ca niste operatii de
resemantizare prin intermediul carora isi reactiveaza functiile semnice contribuind, astfel, la
creatia de sens.

Capitolul al IV —lea este dedicat in intregime ,,poezei discursive”, cu prezentarea
mecanismului functional prin care textul poetic este considerat ca o metafora revelatoare
extinsd, pe baza careia se construieste viziunea unei alte lumi. Procesul de articulare a
sensului in Saga regelui Harald prin intermediul ,,Poezei” implica surprinderea creatiei in act
pe principiul dizanalogiei, prin care se instituie o discontinuitate de esentd in raport cu

metaforele kenning normate de Snorri Sturluson in Skaldskaparmal, proces care situeaza
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semnificatele metaforelor kenning in dizanalogie, in tensiune revelatoare. Valorificand teoria
dualitatii metaforice blagiene, Mircea Borcila interpreteazd dihotomia metaforica
plasticizant/revelator in corelatie cu teoria lingvistica coseriand. Specificitatea sensului literar
este surprinsa de autor, prin intermediul actului revelatoriu, ,,prin transgresiunea orizontului
experiential primar si a semnificatiei faptelor constituite in/prin limbaj” (Borcild 1997: 161).
Mecanismul functional al metaforei revelatorii, definit teoretic de Mircea Borcild, propune
analiza textului poetic din perspectiva unei metafore extinse, prin care se construieste viziunea
unei alte lumi, ontologic distinctd de lumea experientei empirice. Cu toate cd nu orice
actualizare a unui kenning analizat ca textem este prin chiar natura sa ,,poeticd”, saltul decisiv
in aceasta privinta il constituie noutatea si complexitatea sensului textual articulat prin analiza
acelor texteme situate in ,,dizanalogie” in raport cu ceea ce e deja cunoscut, prin ruperea de
fundalul experiential primar. In analiza noastra, asadar, poemele din Saga regelui Harald se
constituie intr-0 macro-metafora revelatorie, care isi subordoneaza toate cuantele si campurile
prin intermediul strategiilor dia-, endo- si epiforice.

In vederea indeplinirii obiectivului primordial al studiului nostru, am apelat si la
operatiile deschise de metaforica vorbirii, situatd la nivelul universal al limbajului, urmarind
operatiile de conceptualizare si de expansiune metaforica prin intermediul modelului
metasemic elaborat de Mircea Borcila, incredintati cd ,,metasemia ajutd si la intelegerea
metaforiei, prin contraponderea operatiilor metasemice cu strategiile metaforice” (Pascalau
2011: 8).

Explorarea noastrd s-a focalizat, asadar, pe cartarea unor aspecte considerate relevante
in surprinderea saltului semantic, care ,sporeste semnificatia faptelor”, implicand
transgresiunea unei lumi obiectual-empirice si inscrierea pe directia unei mutatiuni ontologice
prin articularea perspectivei sofianice. Manifestarea maximald a etapelor procesului metaforic
in plan textual o reprezintd strategiile semantice diaforicd, endoforica si epiforicd, definitorii
pentru procesul de poeza discursiva, in conceptia avansatd de conducatorul nostru de doctorat.
Metaforele kenning situate in dizanalogie au devenit, pentru noi, nodurile acestor retele de
sens, atrdgand in jurul lor metaforele in analogie care, datoritd caracterului lor aluziv si a
functiei lor evocative, contribuie atit la creatia de sens, cét si la articularea perspectivei
sofianice. Transpus din domeniul teologiei, conceptul sofianicului blagian se dovedeste
revelator, in primul rand, ca factor de stil, ce std la temelia matricei stilistice. Interpretand
atitudinea eonului crestin fatd de ,transcendentd”, profunda intuitie blagiana ne-a deschis
calea de acces spre valorizarea sofianicului ca o categorie care codificd nu numai trasaturile

unei anumite religii, ci $i 0o anume viziune asupra lumii, in intelesurile ei fundamentale.
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Pornind de la corpusul nostru, identificarea metaforele kenning situate in dizanalogie, propune
imaginea unei noi geneze, asociati in context religios unui proces de transfigurare. In
articularea sensului global al Sagai Regelui Harald, nunta devine un punct-prag de trecere a
fiintei dintr-o stare in alta, configurand simbolic miscarea de retragere pe axa modelului
orizontal. Pentru dobandirea statutului regal, Harald este chemat sa treaca acest prag, care
reface modelul mitic al casatoriei dintre zei si uriasi, trecand astfel puntile coboratoare dintre
lumi. In planul analizei noastre, sofianicul se articuleaza, in consecintd, in primul rand, prin
corespondenta misticd dintre cuvant, gest si act ritualic, corespondentd incapsulatd in
comportamentul simbolic-mitic si situata, in contextul cultural studiat, in drama cosmica a
transfigurarii personale, prin care se realizeaza ordinea sofianica.

Pentru a incheia, subliniem perspectiva teoretica mai larga a demersului stiintific
propus in cercetarea noastra, contributia tezei noastre precizandu-se si In raport cu proiectul
integralist de constituire a lingvisticii textului, prin focalizarea asupra creativitdtii metaforice
in planul individual. Ne exprimdm astfel speranta ca, prin aceastd cercetare, am reusit sd
confirmam si sd valorizdm acest proiect, de a surprinde procesul de articulare a sensului in
poeza discursivd simbolic-miticd si sd deschidem prin aceasta o perspectivad de analizd a

metaforelor kenning si a functiei lor constructive, in contextul cultural scandinav.
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